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V  A I  i  M  E G Y E I  K  Ő Z  L Ö N  Y .
Társadalmi és megyei érdekeket képviselő hetilap. —  > Gömórvármegyei községi- es kOriegyzö-egylel hivatalos lapja.
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Tompa Mihály-ntcza 10. k z .

Idő intézendő a lap szellemi részét érdeklő min
den köziemén) és levelezés; továbbá előfizetések, 

hirdetés, nyilttér és egyób felszólalás.
Telefon-szám: 52. Telefon-szám: 52.

Felelős szerkesztő :

K O M Á R O M Y  I S T V Á N .
Kiadó laptulajdonoB :

ID. R Á B E L Y  M I K L Ó S .

Az előfizetés dija:
Kirész évre 10 korona. Félévre . . 5 korona.
Várni, körjegyzőknek és tanítóknak eiry évre 6 korona.

Kit ven szám ára : 20 fillér.
• %•

A  hirdetés dija:
Kjry liárniniiasálios petitsor térfogata . . . 12 fillér.
Nyilttér s o r a .......................................40 fillér.

A  szerkesztőség kéziratot m in a<l vis>za, liélyeetelen levelet nem tóir;nl el. — Vidéki levelezőink kéretnek, hogy közleményeiket péntek délig1 meg'kiiMeni sziveskedjem*k.

A  kiadóhivatal hirdetést és nyilttéri közleményt csak szombat délelőtti 10 éráig; fog’.ad el.

Áll a vértanú miniszterelnök emlékszobra.
ill. G.) I »atthyány Lajos gróf, Magyar- 

ország miniszterelnöke, ki átkos toil-n 1
dóriatok áldozataként vértanú halált halt 
nemzetéért, 04 év 111:ín végre érezhe for
málódott. Ks ott áll a Hzohor az egyszerű
magvar falunak az utozaszögletón, mint* •/
a hazafias szent érzétfeknek, a törhetetlen 
akaratnak az elvekhez való tántoritliatat- 
lnn ragaszkodásnak, a hűségnek, becsü
letességnek, a legtisztáhh önzetlen poli
tikáinak dicsőséges szimbóluma. Azok aP

gránittömbök, melyeken a szobor áll, 
kemények, tömörek, fényesek, mint a

J  7 ^

müven volt a hozzáférhetetlen igazság
nak az az alapja, melyen az első felelős 
magvar miniszterelnök rendületlenül ál-
lőtt egv nagynevű történelmi átalakulás- • . • •
nak zivataros forgatagában.

Ks azokban a nehéz időkben ott állt 
a nemzet élén, a küzdelmek viharában, 
ott állt, mint ez a szobor: egyenesen, 
komolyan, méltóságosan. A nagy állam- 
tértin teljes felkészültségével és erejével 
vett részt a küzdelemben.

Volt a magvar sokszor a magyar sza
badságért fegyverben, vasban, vérben,r* r* j  7
börtönben. Hitünk miatt volt ellenségünk 
a török. l)e annak a szabadságnak, amit 
a népjogok összességének nevezünk, el
lenségei voltunk önmagunk is.

A rendi szervezet kiváltságosokra és 
nem kiváltságos jobbágyokra osztotta a 
nemzet fiait. A reformkorszak országgyű
lési-ivei szembe helyezkednek a megyékJ  ~  J

s a konzervatív arisztokráezia körében 
is erős, az ósdi önző szellem. A nemes- 
lelkű Uezerédj István és néhány száz 
birtokos társa a maguk jőszántábéd fize
tik be birtokuk után az arányos adót.

Hatthvány Lajos is velük tart. Az 
18.49— 40. országgyűlésen megszerzi a* f mJ
főrendek között a liberális reformpártot,
s hirdeti, bogy a főnemesi kiváltságosok
ellenkeznek a jog»- és igazság fogalmával.

Az 1848 iki országgyűlésen lelkese- ̂* •

Törvényhatósági élet.
Vármegyénk közönsége f. hó 29— 80-án 

tartja rendes őszi közgyűlését.
Olvasva alispánunknak alább közölt 

nagy gonddal megszerkesztett részletes 
jelentését és a közgyűlés tárgysorozatát, 
azokban oly momentumot nem találunk.

déssel fogadja el pártjával együtt Kossuth 
felirati javaslatát a felelős magyar kor
mány kinevezése iránt. A 48-as márezi- 
iisi nagy napokban Hattbyány az első, 
akinek a hires 12 pontban foglalt peti- 
cziót az ellenzék vezető térfiai bemutat
ják. Mint miniszterelnök, a márezinsi 
törvények egyik főszerzője, független kor
mányzati törekvéseinek leghívebb kifeje
zője.

Kzek nemzeti politikájának külső vo
nalai. Hátor, önérzettel teljes jellemében 
a hazafiság meleg szeretetének tüze égett.n p p
Mig élt is, ugv állt előttünk, mint egy

* ’ ' p  j

élő aezélszobor, mely mindig előre és 
mindig egvíelé műt !: a szabad magyar 
állam igéretföldje felé.

Kzért balt meg s most az utókor előttp

álló érezszobor néma ajkaival ugyanerre 
figyelmeztet.

Várat állítottak tel Ikervárott annak 
a tragikus sorsú dicső férfiúnak emlékére, 
lvz a vár az egész nemzeté ! Kz a díszes 
szobor legyen záloga Hattbyány Lajos 
emléke iránt tartozó örökös hűségünk- 
nek. Őrizzük meg ezt nemzedékről nem- 
zedékre, mig csak magyar él ezen a 
vérrel áztatott drága földön. Kz a frigy 
lobogtassa sziveinkben a Istenhez, hazá
hoz és a trónhoz való hűség szent 
lángját !

Vértanú halálában is felmagasztalta
f  y

tehát nemzete Hattbyány Lajost. Nemzete, 
az ő népe a halhatatlanság pálmájával 
hódolt emlékének. Megdiesőitette. S a 
megdicsőülés csak a szent erényhősökp
és a szabadság vértanúinak a kiváltsága !

amely a vármegye bizottsági tagjait a 
közgyűlésen nagyobb számban való meg
jelenésre serkentené.

Ismerve azonban bizottsági tagjaink
nak a közügyek iránt való meleg szere- 
tetét és érdeklődését, bizonyosra vesszük, 
hogy szép számmal fognak azért a gyű
lésen is megjelenni.

Politikai kérdés nem lesz szőnyegen
•J p

és választás sem fog történni, e két tárgy 
tehát, mely rendszerint nagyszámbanM P */
szokta a bizottsági tagokat a gyűlésre 
vonzani, most elmarad.

Találunk azonban az alispán jelen
tésében és a tárgysorozatban is oly pon
tokat, amelyek nagyon is megérdemlik, 
hogy azzal a bizottsági tagok kellő érté- 
keléssel foglalkozzanak.

p

Ott van például a vármegye költség
vetésének kérdése, mely a kormány ré
széről már évről évre igen szűk keretben 
van megszabva.

Azután több rendbeli pótadó kivetés
és sok oly községi ügy, mely nagyon is
megérdemli, hogy annak tárgyalásában7 “  . “  «
a bizottsági tagok részt vegyenek.

Vannak a tárgysorozatban egyes ügyek, 
melyekre vonatkozólag talán irányitó• P •/
megjegyzéseket tudnánk tenni, de nem 
teszünk ; hanem reá bízzuk a határoza
tok hozatalát a bizottsági tagok bölcs 
belátására.

Az alispán jelentése igy szól :

Tekintetes vármegyei köz </y ülés !
A vármegyei közigazgatás legközelebbi ne

gyedévi állapotáról tiszteletteljes jelentésemet a 
következükben van szerencsém előterjeszteni:

A lefolyt negyedév alatt a közigazgatás ren
des medrében haladt s oly körülmények, ame
lyek azt gátolták vagy épen megakadályozták 
volna, elő nem fordultak s a tisztikar tagjai 
törvény szabta feladataiknak megfeleltek.

Mély részvéttel kell bejelentenem azon szo
morú eseményt, mely szerint Lányi Lajos várni, 
árvaszéki nyilvántartó ez évi julius hó 27-én 
életének f>0 ik, Sárkány Sándor vm. biz. tag s 
Dobsina r. t. város pénztárnoka augusztus 20 án 
életének 02 ik, Kszényi Gyula vm. biz. tag 
szeptember 9 én életének 55-ik és Hasilides

a létező legjobb kerékpárok: bizonyítja az. hogy az Osztrák-Magyar hadsereg is csupán ezen kerékpárokat használja.
Kapható kizárólag Valaszkay Rezső, órás- és ékszerésznél R IMASZOM BATBAN.
R É G I K E R É K P Á R O K  B E C S E R E E T E T N E K ! R É G I K E R É K P Á R O K  BECSE  K E LT E T N E K  !
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Gusztáv vm. biz. tag és Jolsva r. t. város 
polgármestere szeptember 24 én életének 7.1 ik 
évében elhalálozott ; úgy Lányi Lajos, valamint 
Sárkány Sándor és Basilides Gusztáv is hasz
nos és jé szolgálatot teljesítettek a vármegyei 
és illetve városi közigazgatás terén, Basilides 
Gusztáv pedig különösen úgy is, mint Jolsva 
város ügyésze, majd mint polgármestere egy
folytában 35 éven tejtett ki eredményes mű
ködést s ezeknél togva javaslom, hogy a meg
boldogultak érdemei jegyzőkönyvünkben is meg- 
örökittessenek s erről a gyászoló családok meg
telelő módon értesittessenek.

Igaz résztvevő szívvel jelentem be azon 
sajnálatos körülményt, hogy érdemes tiszti fő
ügyészünk látóképessége vissza nem tért és 
hogy szembaja jóvá fordulása úgyszólván alig 
remélhető. Nevezett tiszti tőügyész ez évi no
vember hó 15-ig terjedő szabadság élvezetében 
részesült, a f. évi 10833— 1913. kgy. határozat 
által én pedig megbízatást nyertem ahhoz, hogy 
nyugdíjba helyezése iránt az intézkedést akként 
tegyem meg, hogy állása már a folyó évi 
deczemberi közgyűlésünkben betölthető legyen. 
Ennek folytán a tiszti nyugdijkezelő választ
mány javaslatához képest tiszti főügyészünknek 
nyugdíjba helyezésével a jelen közgyűlésünk lesz 
hivatva foglalkozni.

Ugyancsak Dorka Márton kpti hajdú nyug
díjazásának kérdése is ezen közgyűlésnek képe- 
zendi egyik feladatát.

A lefolyt negyedévben történt személy váltó 
zásokról is számot adandó tiszteletteljesen jelen
tem, miként a megüresedett irodaigazgatói ál
lásra Ilámos Zoltán, az árvaszéki kiadói állásra 
Kerekes István, egy irodasegédtiszti állásra 
Gundelfingen Mária, majd a Lányi Lajos elha 
lálozása folytán megüresedett árvaszéki nyil
vántartói állásra, mint irodatiszt özv. Stelkovich 
Istvánná, helyére pedig irodasegédtiszti állásra 
Teleszniczky Ede léptet tetett elő Főispán őrnél 
tósága által az én javaslatom meghallgatása 
után.

E helyen tel kell említenem azt is, hogy a 
tiszti főügyészi teendőket dr. Törköly József, 
az alügyészi feladatok teljesítését pedig a dr. 
Baksay Dezső alügyész, tb. főügyész szabadság- 
idejének tartamára dr. Molnár József és dr. 
Institórisz Endre tb. alügyész, illetve tb. fő
ügyész vállalták magokra minden díjazás mellű 
zésével, mely készségük által törvényhatósá
gunk elösmerését kétségtelenül kiérdemelték 
annál inkább, mivel feladataikat kifogástalan 
pontossággal látják el.

Elénk emlékezetében van vármegyénk kö 
zönségének az 1906. évi azon tűzvész, mely 
Helps község nagyrészét pusztította el; most 
ismét arról kell tájékoztatnom a Tekintetes 
vármegyei közgyűlést, hogy Helpa községben 
október 17-én egy Misur nevű ottani lakos 
földmivelő eddig még ösmeretlen okból a saját 
lakóházát és szénáját felgyújtván, ezt követőleg 
a közeli erdőségbe menekült s azóta nem került 
meg. A tűz a kedvezőtlen szél mellett roliamo 
san terjedt s d. u. 2 órára, amidőn a szomszé
dos tűzoltók segélyével a tűzvész elfojtható 
lett, elemésztett 23 lakóházat, 30 melléképü 
letet és az ezen udvarokba felhalmozott ta
karmány és gabonanemüeket. Szerencsére ember 
és háziállatokban kár nem esett.

Bár a szenvedett kár mérvéről még idáig 
tudomásom nincs, tudom azt, hogy e szegény 
nép a 7 év előtti tűzvész terhét ki nem he 
verte, nem késtem a vm. Ínség alapból 2000 ko 
rónát első segélyként járásbeli főszolgabíró ke 
zéhez kiutalványozni: elrendeltem vmegyénk 
területén a könyöradomány gyűjtést; ily kérés
sel megkerestem a társtörvényhatóságokat és 
feliratot intéztem a magyar kir. Belügyminisz* 
teriumhoz valamelyes államsegély tolyóvá tétele 
iránt; e hó 21-én pedig személyes tapasztalat 
szerzése s a netán szükséges intézkedések

megtétele végett személyesen utazom a hely
színére. . . .

A közegészségügyi állapot a folyt» év I l l i k
negyedében a vármegye területén kielégítő volt.

A .heveny fertőző megbetegedések száma, 
amennyiben a negyedév folyamán mindössze 
2íS4 kóreset 14 halálozással lett bejelentve, az 
előző negyedben előfordult ragályos megbetege
désekkel szemben 639 esettel és 23 halálo
zással apadt. A vurheny: Rimaszombat r. t. 
városban és Tiszolcz községben ; a kanyaró: 
Kecső, SajÓBzentkirály, l ’utnok és 1 ajti közsé
gekben; a hürkhurut: Dombosmező, Nagysza 
bős, Ilozsfalva és Esetnek községekben, \ala- 
mint Dobsina rend. tanácsú városban és a has 
typhus: Balogfala községben jelentkezett töme
gesebben.

A nyilvántartott trachomások száma a ne* 
gyedév elején a garamvölgyi járásban 6, a 
nagyrőczeiben 14, a putnokiban 13, a ratkóiban 
46, a rimaszombatiban 3o, a rozsnyóiban 7, a 
tornaijaiban 6, Dobsina rend. tan. városban 1 
és Rozsnyón 3 volt.

Veszettségre gyanús állat által okozott sérü
lés 39 esetben fordult elő.

A fenyegető koleravpszél) re való tekintettel 
a legmesszebbmenő óvintézkedések foganatosé 
tása lett elrendelve. Az élelmiszerek és külö
nösen a gyümölcsnek fertőzött vagy fertőzésre 
gyanús helyekről való behozatala, valamint az 
ócska ruhákkal és egyéb ragályfogó tárgyak 
kai való házalás betiltatott és a köztisztaság 
fentartása tekintetében az elsőfokú egészség- 
ügyi hatóságokat ismételten a legszigorúbb el
lenőrzésre utasítottam, a kolera netaláni fellepte 
esetére pedig a szükséges előkészületek min
denütt megtétettek, amiről az öt rendezett tan. 
városban és a járások több községében a tiszti 
főorvos személyesen is meggyőződött.

Szeptember hónapban Rekenyeujtaluról egy 
koleragyanus megbetegedés, továbbá Ragály 
községből és Szirk Vashegybányáról egy egy 
koleragyanus haláleset lett bejelentve, de az il
letékes főszolgabirákkal a helyszinén azonnal 
kiszállt tiszti orvosok a koleragyanu tenfor- 
gását egyik esetben sem erősítették meg.

A szomszédos vármegyékben is előfordult 
kolera esetek miatt, a netalán még szüksé
gesnek mutatkozó teendők megbeszélése végett 
október 3 lkára összehívott vármegyei közegész 
ségügyi bizottság, járványbizottsággá alakult át 
és ez alkalommal a nép körében még mindig 
uralkodó» azon téves felfogásra .való tekintettel, 
hogy a kolera nem ragályos betegség és az el
lene foganatosított óvrendszabályok csupán a 
köznép megtévesztését és hiábavaló megzakla 
tását czélozzák : créDzerünek látta oly kérelem
mel fordulni az egyházi és tanügyi főhatósá 
gokhoz, hogy a leik* zkedő papságot és a taní
tókat a köznépnek és serdülő ifjúságnak ez 
irányban való felviL gositására és a kolera lé
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nyegének, valamint az ellene való védekezésnek 
megismertetésére hívják fel.

Ugyancsak a kol**raveszélyre való tekintet
tel az üresedésben levő körorvosi állások be
töltése is újból raegkiséreltetett, de az ismé
telten hirdetett pályázatok daczára törvényszerű 
képesítéssel biró egyén csak a ratkói köror
vosi állásra jelentkezett s igy a ragályi, har- 
kácsi, balogi és osgyáni, valamint a kinevezés 
folytán újabban megüresedett helpai és nyus- 
tyai körorvosi állások: ak csak ideiglenes helyet 
tesités utján való ellátásáról kellett gondoskodni.

A nyugdíjazás folytáu megüresedett rima
szombati járásorvosi állásra, amelyet elismerésre 
méltó buzgalommal 26 éven keresztül dr. Fodor 
Béla töltött be, dr. Ilruska János nyustyai 
körorvos, a lemondás folytán megüresedett 
putnoki járásorvosi állásra dr. I rszinyi Gyula 
volt ózdi járásorvos és az újonnan rendszeresített 
garamvölgyi járásorvosi állásra dr. Csiky Ferenc 
helpai körorvos neveztettek ki tiszti orvosokká.

mon
i
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A budapesti országos fertőtlenítő tanfolya* 
i eddig kiképzett 12 fertőtlenítőn kívül, 

nég 8 jelölt jelentkezett a negyedév folyamán 
kiképzésre és mivel a Belügyminisztérium által 
fentartott 1 — 1 hónapig tartó tanfolyamok tel 
jesen ingyenesek, remélhető, hogy egy két éven 
belül nemcsak az orvosi székhelyet képező 
városok és községek, hanem minden egyes 
körjegyzőség is szakképzett fertőtlenítővel lesz 
ellátható.

Tisztelettel jelentem továbbá, hogy Julius 
hónapban egy a Kultuszminisztérium, a Belügy 
minisztérium és az egyetemi tanács által kikiii 
dött szakértő bizottság a helybeli vármegyei 
közkórházat különösen a tuberculotinus -  he - 
venyfertözŐ — és elmebetegek elhelyezése te
kintetében beható vizsgálat alá vette s ennek 
eredményéhez képest a kórház fejlesztésének, 
valamint egy bennlakó alorvos alkalmazásának 
szükségét mondotta ki, egyúttal pedig a köte 
lező 1 évi orvosi gyakorlat kitöltésére alkal
masnak találta, ennek alapján két orvos gyakor
nok felvételére az engedély már meg is adatott, 
az alorvosi állásnak a jövő évi kórházi költség- 
vetésbe pótlólag való felvétele iránt pedig a 
szükséges lépéseket megtettem.

A terméseredmény a vármegye területén ál 
tálában kielégítőnek mutatkozott, a folytonos 
esős, hideg időjárás és az azzal járó árvizek 
által okozott károk azonban a gazdák várakozá
sát tetemesen alább szállították, igaz ugyan, 
hogy a terméshozam mennyisége ellen kifogás 
nem tehető, de annál súlyosabb volt az okozott 
kár a termések minőségében, ezért lett gyenge, 
közepes a terméseredmény a vármegye terü
letén.

A terméshozam búzából 7‘21 méterm., rozs 
ból 6 58 méterm., árpából 6 92 méterm. és zab 
ból 6 65 métermázsa állapíttatott meg.

A kapásnövények közül a kukoricza és búr 
gonya közép, a takarmány és czukorrépa, vala
mint a dohány jó termést adtak.

Takarmányfélékből, kivévén a sarjut, álfa 
Iában jó termés volt, minőségre azonban nagy 
részt kevés tápértékü.

( iyümölcsből alma, körte és szilva jó termést 
adtak, de téli eltartásra nem lesz megfelelő, 
mert romlik.

Köztenyésztésre a községeknek állami ked 
vezménnyel 121 darab tenyészbika és 28 da 
rab tenyészkan osztatott ki.

Az árvizek által okozott gazdasági kárté
telek a vármegye területén elég súlyosak, de 
nem olyanok, hogy amiatt Ínség fenyegetné 
annak bármely vidékét, kivévén Hét községet, 
a hol egyrészt a Sajó, másrészt a Máié patak 
áradásai okoztak olyan károkat, a mi érzéke
nyen sújtja a község lakosságát, de nemcsak 
az idei termés tönkretétele, hanem a jövő évi 
termésre való kilátás által is, amennyiben az 
ősszel bevetendő területek annyira elposványo 
sodtak, hogy annak legfeljebb */3 ad része lesz 
bevethető.

A községben mutatkozó Ínség elkerülése 
végett a szegényebb sorsú lakosság állami segé 
lyezése iránt a szükséges lépések a közigazgatás 
utján már megtétettek.

Az eső és árvíz károkból kifolyólag a vár 
megyei m. kir. gazdasági felügyelőség felhívást 
bocsájtott ki a gazdaközönséghez, melyben jó 
minőségű vetőmagot ajánl kedvezményes áron a 
felvidéki miniszteri kirendeltség utján beszer 
zésre, jelentkezés azonban igen kevés mennyi
ségre történt s nagyon valószínű, hogy az ap 
róbb tavaszi vetőmagokra sem lesz nagyobb 
szükség; esetleg burgonyából, most az ez idő 
szerint nagyon romlik, a szükséges mennyiség 
azonban csak a tél folyamán lesz megállapítható, 
amennyiben vetőmagon kívül, lehet, hogy élelme
zésre való burgonyára is lesz szükség.

Az állategészségügy állásáról szóló jelentésem 
során elsősorban a Nagyrőcze r. t. városban

GALLA REZSŐ
angol női szabó

Rimaszombat. Deák Ferencz-utcza 17-ik szám.

1 tolatom a t. Ilölgyközönséggel, hogy szabászat! működésemet Kimászom 
hatban JDeók Ferencz-utcza 17. h z . h postával szemben) megkezdtem.

Kiváló szabás és gondos munkávalibaitom n me!-,rmKleK;k 1,1
becsű pártfogásukat kiérdemelni.

zalmát megnyerni és nagy- 
I fi vatterinemben

Kosztümök, Angol ruhák és Paletóka ",k0’0,,ftbb * ényeket iK
szerint mérsékelt ár mellett készülnek el.

kielégítve a legújabb divat
3
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fellépett veszettségről k**l 1 megemlékeznem, a 
hol a tehéncsordában 30 darab szarvasmarha 
hullott el, illetve irtatott ki hatósági rendeletre 
veszettség miatt. A szeptember In'» 0 én kez
dődött ezen betegség terjedése elleti úgy az 
első, mint a másodfokú hatóság minden ezélra- 
vezetönek Ígérkező intézkedést késedelem nélkül 
elrendelt, de ennek daczára mint előbb tisz
teletteljesen előterjesztettem, — a járvány a 
város gazdaközönségének igen súlyos anyagi 
károkat okozott. A kárt szenvedettek között 
vannak olyan szegénysorsu és nagy családi 
tulajdonosok is, a kiket egyetlen tejelő állatjuk 
elvesztése megélhetésüktől tosztott meg, — 
éppen ezért kötelességszerilen felhívni bátorko
dom a tek. Törvényhatósági Közgyűlés figyel
mét, bogy e szerencsétlen károsultakat a lehető
ség határain belül anyagi és erkölcsi támogatás
ban részesíteni, illetve a tárgysorozat keretében 
ez iránt tett javaslataimat méltányló figyelembe 
venni méltóztassék.

Egyébként a vármegye állategészségügyi 
állapota a lefolyt negyedévben kielégítő volt: 
a ragadós állati betegségek közül a léptene és 
a veszettség 8 8, a takony kór 1, a rühkór
2, a sertésorbáncz 42, a sertésvész 79 és a ser- 
czegő üszők Ifi községben állapíttatott meg és 
a föntebb leirt nagyrőczei esettől eltekintve, 
általában kevés számú elhullásokat okozott.

A vármegye területén átvonuló törvény 
hatósági közutakra vonatkozólag jelentésemet 
alábbiakban adom elő :

1. Az utak állapota általában kielégítő, 
azonban az ezidei állandó esőzések és gyakori 
felhőszakadások az útvonalak nagyrészén tetemes 
károkat okozott. Az okozott károk különösen 
a kelemér— zádortalva —ragályi, a dobsina— 
veszverési, a rozsnyó csetneki, a rimakokova 
ujantalvölgyi és nyustya klenóezi törvényható
sági utakon jelentékenyek, amennyiben igen sok 
műtárgy lett megrongálva és az úttest sok he
lyen elmosva. Kzen károk közül a legsürgősebb 
műtárgy javítások és úttest helyreállitások a 
rendelkezésre állott költségvetési összeg keretén 
belül eszközöltettek ugyan, azonban a műtárgyak 
gyökeres helyreállítása a szükséges támfalak 
építése és az elmosott úttestek helyreállítása 
csak a kereskedelmi minisztériumtól e ezélra 
kért rendkívüli segély engedélyezése, illetve 
folyósítása után lesz végrehajtható.

2. Az összes utakon a fedanyag szállítása 
befejezéshez közel áll és azok átvétele egyrészt 
már meg is kezdődött.

3. A putnok — keleméri törvényhatósági köz 
ut házilag való kiépítése szépen halad előre, 
amennyiben a földmunka 95% a s a műtárgyak 
egynéhány kisebb áteresztő kivételével készek. 
Az utalapozás és kavicsolás 2‘5 cm. hosszban 
folyamatban van, a többi szakaszon anyagter- 
melés és szállítás teljes erővel halad. Putnok 
belterületére eső 1 0 km. hosszú szakasz czél- 
szeiúbb rendezése érdekében a pótművelet és 
költségvetés engedélyezés czéljából felterjesz
tetett.

4. A kövi— gömörrákosi utón levő tahidak 
megindított helyreállítási munkái befejeztettek.

5. A beje jolsva— murányi törvényhatósági
közút 34 3f> km. szakaszának útalappal házi
lag való ellátása befejeztetett, a 28 29 km.
szakaszán pedig folyamatban van.

6. A darnya— hangonyi út 0 8.) - 8 9 km. 
közti úgynevezett Biriny hegyi szakaszának ki
építésére vonatkozó művek engedélyezés czél
jából felterjerztetett a kereskedelemügyi m. kir. 
miniszterhez.

7. A kövecses naprágyi viczinális ut ki
építési művelete elkészült s a kiépítés megindí
tásra vár.

8. A dobsina langenbergi ut áthelyezését 
ezélzó műveletre a közigazgatási bejárás meg
tartatott, annak kezdő szakasza azonban fel
sőbb helyen érvényesült nézet szerint ezolsze-

rübb vezetést igényelvén, ezen munkálat felvétele 
jelenleg van folyamatba s remélhetőleg pár l ét 
leforgása alatt a kir. kereskedelmi minisztérium 
elbírálása alá fog bocsájtatni.

K helyen kell felemlítenem, hogy a tervbe vett 
vasúti vámszedés ügye ezidő szerint holt ponton 
van amiatt, hogy a miskolezi kereskedelmi és 
iparkamara hivatalos és magánjellegű szorgal
mazásaim daczára véleményét hozzám mai napig 
sem küldötte meg, énéikii 1 pedig az iratokat a 
Kereskedelmi Minisztériumhoz fel nem terjeszt
hetem; késlelteti az ügy érdemi elintézését az 
is, miként a vármegye kezelése alá vonandó 
idegen utak átadása tárgyában a MÁV. Mis
kolezi üzletvezetőségével eddig megállapodásra 
nem jöhettem; reményiem azonban, mely szerint 
ezen akadályokat egy hónap leforgása alatt le
küzdeni módomban leend.

Mulasztást követnék el, ha be nem jelen
teném, miszerint a f. évi háztartási költségve 
tésünk megállapítása ellen már a júliusi köz
gyűlésben hangoztatott aggályaim valóra váltak. 
Már azon közgyűlésből, azt követőleg pedig 
saját hatáskörömben is felirat intéztetett a Bel 
iigyminiszteriumhoz állami pótjavadalmazás en
gedélyezése és folyóvá tétele czéljából, nem 
csak, de a helyzet felvilágosítása végett szemé
lyesen is közben jártam. Sajnos azonban, hogy 
a minisztérium feliratunkat mereven elutasitá, s 
törvényhatóságunkat kötelezte, hogy a jelentkező 
szükséglelet saját erejéből fedezze. Ez irány
ban tehát jelen közgyűlésünkhöz concrét elő- 
térjesztést leszek bátor tenni.

Minthogy azonban évek óta sajnosán ta
pasztaljuk, miszerint vármegyei háztartási költ
ségelőirányzatunk oly szűk keretek közzé szó 
rittatik, amely mellett kiadásainkat fedezni 
képtelenek vagyunk, s a helyzet javítására 
irányuló minden törekvésem s lépésem hajó
törést szenvedett, — tiszteletteljesen hozom 
javaslatba, hogy a helyzet szanálása és jövő 
évi költségvetésünknek megfelelő módon való 
jóváhagyásának kieszközlésére Főispánunk < > 
Méltóságának hathatós befolyását és támoga 
tását kikérni s igénybe venni méltóztassék.

Végezve a tiszti) jelentésemet a tárgyalások 
alkalmával leendő tiszteletteljes előterjesztései
met a tekintetes vármegyei közgyűlés minden
kor tapasztalt jóindulatába ajánlva maradok

Rimaszombatban, 1913. évi október hó 19 én.

Felhívás és értesítés.
A m. kir. technológiai iparmuzeuin igazga

tósága Rimaszombatban ipari továbbképző tan- 
folyamot szervezett, melyen iparos segédek és 
önálló iparosok egyaránt részt vehetnek s ott 
az építőipari szakrajz s az ipari szám- és mér
tan /xin nvernek oktatást. A deczember 2 ától

w

kezdődő 4 hónapi tanfolyam dija összesen 0 
korona. Tanítási idő hétköznapokon este, vasár
nap pedig délelőtt. E tanfolyamra beiratkoz
hatni november hónap minden vasárnapján d. u. 
2 órától A i</ az állami elemi leányiskola tanács
termében, hol az érdeklődők minden egyéb 
tudnivalóra nézve részletes felvilágositást kap 
nak. A tanfolyamra olyanok is beiratkozhatnak, 
akik azon már részt vettek.

Rimaszombat, 1913. október 24.
Matolcsy Pál igazgató, 
a tanfolyam vezetője.

Hírek és vegyesek.
Szeretetvendégség. A helybeli reform, 

egyház október 31 én (pénteken) délután í> óra
kor a főgimnázium tornacsarnokában a retor 
tnáczió emlékezetére szeretetvéndégséget tart, 
melyre vendégeket szívesen lát. Az ünnepi be 
szódét dr. I 'éress Samu tőgimnáziumi igazgató 
fogja tartani.

Sulyovszky István kitüntetése.
Néhai Andrássy I )énes gróf nyugalmazott jószág- 
kormányzójának : Sulyovszky Istvánnak a köz
ügyek terén szerzett érdemei elismeréséül < >Te 1 - 
sége az udvari tanácsosi czimet adományozta. 
A magas kitüntetést megyeszerte általános üröm
mel fogadták és minden oldalról sietnek a ki
tüntetettnek gratulálni. Mert a kitüntetés egy 
minden tekintetben önzetlen, jószivü kultur ma
gyar embert ért, ki a köz- és kultur ügyeket 
mindenkor páratlan buzgalommal szolgálta és 
megboldogult jó urának hűséges jó tanácsadója 
és helyes iránymutatója volt. Mi e helyen 
csatlakozunk azokhoz, kik a derék férfiúnak 
őszinte szerencse jó kivánataikat nyilvánítják.

Személyi hír. Hántás Aladár, az ismert 
nagy vadász, nyolez heti távoliét után hazaér
kezett dunántúli vadászatairól és bő tarisznyával, 
mert vegyesen körülbelül 300 darab vadat lőtt.

U.j csendőr-szakaszparancsnok. A 
rozsnyói m. kir. csendőr szakaszparancsnokává 
Szepessy Árpád csendőrhadapród a csendőrség 
szakaszparancanokává neveztetett ki.

Állatorvos választás. Dobsina város 
képviselőtestülete folyó hó 17 én tartott köz
gyűlésében Adriányi János m. kir. állatorvost 
egyhangúlag városi állatorvossá választotta meg.

Nyugalom ba vonult szerkesztő.
Perjéssy Lajos, kedves tüldink, a verseczi m. 
kir. állami tőreáliskola nyugalmazott tanára az 
általa 1880 ban alapított verseczi első magyar 
újságnak a „Délvidékinek szerkesztésétől visz* 
szalépett, s a 27 évfolyamos pályafutásra vissza 
tekintő komoly, tekintélyes, jól szerkesztett lap 
vezető helyén búcsúzik el a közönségtől és 
munkatársaktól. Minket régi baráti kötelékek 
és őszinte, soha meg nem zavart kollegiális ér
zések fűznek a nyugalomba vonuló főszerkesztő
höz, ki a verseczi nemzeti vidéken — mint 
a magyar állameszme lelkes és bátor apostola 
— nevezetes és eredményes missziót végzett. 
Igaz szivvol küszöntjük őt, s nyugalomba vonu
láskor legjobb kívánságainkat fejezzük ki!

Eljegyzés. Haltisi Jenő dobsinai polgári 
leányiskolái igazgató kedves és szép leányát: 
Lenkét, eljegyezte Plickhardt József sóvári m. 
kir. kincstári erdőmérnök.

Smál Gyula kir. járásbiró a helybeli birói 
kar egyik tehetséges és szorgalmas tagja elje
gyezte Pásky Jolánkát, leány világunk egyik 
kedves és jólel ktl, szeretetre valóban méltó 
tagját. Az eljegyzési hir városszerte őszinte 
örömet keltett.

Fényes esküvő. Folyó hó 22 én tartotta
esküvőjét csizi dr. Molnár József fiatal ügyvéd, 
megyei tb. alügyész lovasi Szakail Ettával, 
Szakai! Andor é* neje Farkas Etelka bájos 
leányával. A násznép, melynek soraiban sok 
diszmagyart láttunk, pompás fogatokon vonult 
az esküvőre. — A polgári esketéat dr. Kovács 
László polgármester végezte, ez után pedig a 
a rét. templomban Czinke István rét. lelkész 
adta az egyházi áldást a fiatal párra gyönyörű 
beszéd után. Tanuk voltak; a vőlegény részéről 
báré) Umtos László nyug. főispán, a menyasszony 
részéről pedig Farkas Zoltán országgyűlési kép-

• 1 M
viselő.

Szabadságon. Matterny Andor posta- 
és távirda felügyelő, helybeli hivatalfőnök most 
vette ki négyheti szabadságát, mely idő alatt 
a hivatal vezetője Hermann Vilmos, az itteni 
tisztikar legrégibb tagja lesz.

Eskütétel. A I lelyboli mén teleposztály hoz 
bevonult harminez ujoncz az előirt hivatalos es
küt november 1-én a róm. kath. templomban 
taitandó istentisztelet után fogja letenni.

Megbízatás. A Járossy Endre rozsnyói 
áll. iskolai igazgató szabadságolásával megüre
sedett tanítói állás ideiglenes betöltésére Badi~ 
nyi Jolán oki. tanítónő kapott megbízatást.

Pártos Manó
Dr. Zimmermann philadelfiai egyet, tanár volt assisztense

9P fogászati műterme
Erzsébet-tér 13. sie. alatt azKimaSZOmDat, emeleten. Engel-féle házban

Foghúzás, fogtömés cm különleges munkákra, 
úgymint ; fogak cm gyökerekre, arany cm platina 
koronák készítése, szájpadlásnélküli hídmunkák 
ugyancsak arany, platina és porczellánból, a  
melyek nem vehetők ki a szájból, továbbá por- 
czellán, arany és platina tömések.
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Ünneplés. l>r. Hruska János nyustyai 
volt körorvost tudvalevőleg a rimaszombati 
járás tiszti orvosává nevezte ki a főispán s 
ezen alkalombál tisztelői ős jóbarátai t. hó 
24 én meleg óváezióba részesítették őt, ameny- 
nyiben Nyustya és vidéke intelligencziájának 
részvéte mellett bankettet rendeztek s azon 
résztvett Farkas Zoltán, a kerület közkedvelt- 
sédnek örvendő orsz. képviselője is. A népszerű 
orvost a vacsora folyamán meleghangú pohár 
köszöntőkben éltették.

Halálozás. Közéletünk két tekintélyes 
családját, a Marikovszky és Szabó-családot 
megrendítő mélységes gyász szomoritotta meg 
s ezen lesújtó gyászukban igaz, őszinte rész
véttel osztoznak mindazok, kik e két családot 
ismerik. Méltán általános a részvét, mert egy 
17-ik életévében levő, kedves, szeretetreméltó, 
példásan nevelt fiatal leány gyászos elhunytárói 
van szó, ki legjobb egészségben, fiatalsága bájos 
üdeségével távozott a szülői házból szeptember ele
jén Debreezenbe, hol nemsokára megbetegedett s 
f. hó 21 én az élte tavaszán levő Marikovszky 
Sárika kiszenvedett. F. hó 23 kán érkezett ide 
Rimaszombatba Debreczenből a hűlt tetem, s 
24-ikén délelőtt fél 11 kor a szebbnél szebb 
koszorúk halmazával borított ravatal köré se
reglett a tömérdek részvevő, a gyászoló család, 
melynek soraiban ott voltak a mélyen sújtott 
szülők: nagytornyai Marikovszky Géza és fele
sége Szabó Aranka, az elhunyt testvérei: Elza 
és Zoltán, özv. dr. Szabó Samuné nagyanya, 
Szabó Elemér az elhunyt nagybátya és kitér 
jedt előkelő család. A ravatal felett az énekkar 
gyászdala után Czinke István lelkész mon
dott megható szivhez szóló gyászbeszédet. — 
Koszorúkat helyeztek a ravatalra: Isten veled 
drága jó kis leányunk. Apuka, Mamuka. — 
Felejthetetlen kis unokájának. Nagymama. — 
Kedves Sárikánknak. Keresztapa és Rózsi 
néni. —  Kedves Sárikánk. Keresztmama. — 
Forrón szeretett testvérünknek. Elza, Zoltán. — 
Drága Sárikánknak. Elemérke és Rózsika. — 
Szeretett Sárikánknak. Margit néni és Déczi — 
Sárikának. 1 )ezső, Tilda. — Szeretett Sári 
kánknak. Szabó Etelka néni. — Szeretett ked 
vés Sárikánknak. Inczi és Dezső. — Szeretett 
Sárikánknak. Matild néni, Dezső és Géza. — 
Kedves Sárikának. A Lengyel család. — Ked 
vés kis Sárikának. .Józsi bácsi és Pista. — 
Sárikánk Isten veled! Emma néni, Ilonka és 
Gyula. —  Sárikám legyen álmod csendes! 
Kegyelettel megőrzi emléked Aruskád. — Sze 
retett rokonának. Lajos bácsi és neje. — Sze
retett Sárikának. Rózsi. — A  kedves kis letört 
virágnak, l éli néni. — Isten veled kis Sárikánk. 
Szeretettel a képezdei növendékek. — Szeretett 
tanítványának. A tanári kar. — Szeretett Sári
kánknak. Az Internátus. — Utolsó üdvözlet 
osztálytársnőidtől!

El késve vettük a gyász jelentést, hogy özv. 
okolicsnai Okolicsányi Istvánná szül.: mező* 
madarasi Madarassy Ilona f. hó 15-én Kassán 
életének 75 ók évében elhunyt. A ritka jólelkü 
úrnőt kiterjedt rokonság, közöttük testvére 
Madarassy Gyula gortvapusztai földbirtokos 
gyászolja.

Hokky András volt katona őrmester, leg
utóbb a szabadkai méntelep kantinosa f. hó 
22-én 45 éves korában, boldog házassága 14 ik 
évében hosszas betegség után elhunyt. F. hó 
23 ikán nagy részvét mellett temették az el
hunytat, kiben id. tarjányi .János polgártársunk 
vejét veszitette el. Özvegye szül. Tarjányi Er 
zsébet, három gyermeke, több testvére és ro 
kona gyászolja.

Itnrecze Zsuzsanna f. hó 23-án 55 éves ko
rában városunkban elhunyt hosszas betegség 
után. 24 én temették.

Acksteiner Vincze, a dobsinai róni. kath. 
egyház kántortanitó ja hosszas betegség után e 
hó 17 én elhunyt.

Andrássy-hagyaték tárgyalása. A
néh. gróf Andrássy György által alapított hitbi- 
zomány és néhai Andrássy Dénes hagyatékának 
a hitbizományi rész kiszolgáltatására vonatkozó 
ügyében a folytatólagos tárgyalás f. hó 20 án 
volt a helybeli kir. törvényszéknél, mint hitbi
zományi bíróságnál Cseh István kir. táblai biró 
elnöklésével. A tárgyaláson megjelentek: gróf 
Széchenyi Aladár és Széchenyi György képvise 
Jetében dr. Teveli Róla ügyvéd, gróf Maldéghen 
Lajos képviseletében dr. Ocstcrreicher .Samu

ügyvéd, kiskorú gróf Maldéghen I" erencz nevé
ben ügygondnoka dr. ifj. Institórisz Endre ügy 
véd, herczeg Lichtenstein Jánosné szül. Andrássy 
Maricza grófnő; továbbá a magyar tudományos 
akadémia és az országos rabsegélyző egylet kép
viseletében Püspöki Emil ügyvéd, herczeg JJ in
discher ätz Lajosné szül. Széchenyi Mária grófnő, 
a kassai és sátoraljaújhelyi jótékony nőegylet 
nevében dr. Ambrózi Ágoston ügyvéd, báró 
Hántás László a rozsnyói jótékony nőegylet s 
a gömörmegyei Fehérkereszt egylet képviseleté 
ben, utóbbira nézve dr. Baksay Dezső ügyész 
helyettesítésében dr. ( itjurkovits .János jelent 
meg. Az Abauj Torna-, Zemplén ésGömönnegye 
tanítóinak gyermekei részére Kassán létesítendő 
internátus képviseletében dr. Molnár .József és 
dr. Törköly .József jelentek meg, előbbi a Köz
művelődési egyletet is képviselte. Az országos 
magyar képzőművészeti társulat nevében dr. 
Wágner Géza, a rimaszombati jótékony nőegy
let nevében Silted István s a budapesti mentő
egyesület nevében dr. Baránszky Gyula ügyvéd 
jelent meg. Sulyovszky István kir. tanácsos, a 
végrendelet végrehajtója akadályozva volt a 
megjelenésben. Hercz krasznahorkai uradalmi 
igazgató és Mayer főerdőmérnök is megjelent 
a tárgyaláson, melyen bejelentette Püspöki Emil, 
hogy a felek között kötendő egyezségi eljárás 
már csaknem befejezett dolog s ezért kéri, hogy 
egy óra hosszát bizalmasan — a nyilvánosság 
kizárásával —  tanácskozhassanak az érdekeltek. 
Már előbb is élénk megbeszélés tárgyát képezte 
az, hogy a hagyaték értéke mintegy 8 9 millió
koronával tulbecsültetett. A tárgyalás folyamán 
úgy a hitbizományi birtokosok, mint a végren
deleti örökösök jogi képviselői kifejtették állás
pontjukat s délutánra megegyezés jött létre a 
felek közt a hitbizománvból kiadandó részre 
vonatkozólag, mely érintetlenül hagyja a gróf 
Andrássy Dénes vagyonából származó hagyató 
kát, mely t. i. a rozsnyói kir. járásbiróságnál 
letétben van s 2100000 koronát tesz ki. A néh. 
gróf Andrássy György-féle hitbizományi bir
tokba hasznos befektetésként 39 év alatt gróf 
Andrássy Dénes által beruházott s most bírói 
becslés szerint megállapított szabad vagyonra 
nézve gróf Széchenyi Aladár és gróf Maldéghen 
Lajos hitbizományi birtokosok képviselői a vég- 
rendeleti örökösök képviselőivel 13 pontba fog 
lalt s a megbízók részéről 15 nap alatt bemu 
tatandó jóváhagyásától feltételezetten kötöttek 
egyezséget. A végrendeleti örökösök a hitbizo
mányi birtokosok által felajánlott 3 millió kor. t 
elfogadták úgy, hogy a gróf Andrássy Dénesnek 
kiutalt 7«S7113 kor. 92 fillér beszámításával s a 
függő termés és aktiv követelések bevonásával 
2,203035 korona áll a 20 örökös között felosz
tás czéljából rendelkezésre a hitbizományi sza- 
badvagyonból, a már tent jelzett 2,100000 ko
ronán kivül. A 2,203 035 koronát kötelesek a 
hitbizományi birtoko> k 1917. január 5-éig a 
rozsnyói kir. járásbiróságnál a végrendeleti 
örökösök javára deponálni s addig is 1913. 
februártól félévenként utólagosan 5° 0 kama
tot tartoznak fizetni, illetve az ez összegben 
benfoglaltató szabadon örökölhető vagyonrész 
50.149 kor. 24 fillér után már t. évi október 
20 tói kezdve fizetendő az 5% kamat. Az ősz 
szes örökösöknek és várományosoknak alá kell 
Írni az egyezséget s az egyezség véglegesítése 
esetén a hagyatéki eljárás lefolytatását a hitbizo 
mányi birtokosoknak nem szabad megakadá- 
lyozniok, a viszont az örökösök kijelentik, hogy 
a gróf Andrássy György hitbizományára vo
natkozólag teljesen ki vannak elégítve. Délután 
az egyezséget a megjelentek aláírták, s ameny- 
nyiben ez 15 nap alatt jogerőssé válik, jövő 
hónapban kezdetét veszi a hitbizoraány rende
zésének lebonyolítása: az értékelkülönitési eljá
rás s a hitbizomány megterhelésére vonatkozó 
engedély átadása. — A most lefolytatott tár
gyalást ( sch István kir. táblai biró nagy jogi 
tudással és kiváló tapintattal vezette.

Öngyilkos gazda. Patkón f. hó 23 án
Svch/a .János 48 éves gazdálkodó, háza padlá
sán felakasztotta magát s mire észrevették már 
meghalt. Az esetet bejelentették a helybeli kir. 
ügyészségnek, de miután bűncselekmény nincs, 
a törvényszéki bonczolás mellőztetek.

Emberölés vétsége alól fölmentve.
Folyó évi julius hó 27 én a Patkóséba« község 
határában levő ..Korimovó" erdőrészben vad 
disznóra vadásztak: Usunderlik Vincze, Dianiska

Középiskolai
közoktási miniszter 
már készen van, s

dános és IIorászki Emil tiszolezi lakosok. Utóbb 
elhelyezte társait, azonban Dianiska elhagyva 
állását este 8 óra tájban Usunderlik felé köze
ledett. Ez azt hitte, hogy vaddisznó tart felé, 
ezélzott, lőtt és Dianiska holtan terült el a föl 
dön. A szerencsétlen Dianiska elfeledkezett ar 
ról, hogy megegyeztek abban, hogy állásuk 
elhagyását füttyel jelzik. Folyó hó 22 én a hely
beli kir. törvényszék Usunderlik Vinczét a 
gondatlanságból okozott emberölés vétségének 
vádja alól Lthoczky Márton kir. alügyész vád 
beszéde után felmentette. A sértett felebbezést 
jelentett be.

Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak, a
kik szeretett leányunk: Sárika váratlan ellialá 
1 ozása alkalmával szívesek voltak részvétnyilvá 
nitásaikkal — úgy szóval, mint levélileg — 
mély fájdalmunkat enyhíteni, végtisztességté- 
telén megjelenni, ez utón mondunk hálás kö
szünetet. — Rimaszombat, 1913. évi október 25.

Marikovszky Géza és családja.
Köszönetnyilvánítás. Mindazok, kik

felejthetetlen drága jó férjem elhunyta alkalmá 
bél részvétükkel felkerestek, illetve végtisztes- 
ségtételén megjelenni szívesek voltak és ez ál
tal fájdalmamat enyhíteni igyekeztek, ez utón 
mondok hálás köszönetét úgy a magam mint 
árván maradt kiskorú gyermekeim nevében is.

Rimaszombat 1913. okt. 24.
• •

Ozv. Hokky Andrásáé 
szül. Tarjányi Erzsébet.

reform . A vallás- és 
a középiskolai reformmal 
a tervezetet az országos 

közoktatási tanácsba küldte le tárgyalás és 
vélemény nyilvánítás czéljából. A reform — mint 
halljuk radikális lesz s a latin nyelvet pél
dául csak a felsőbb osztályokban fogják taní
tani, s nagy súlyt fognak fektetni a modern 
nyelveknek, a természettudományi tárgyaknak 
és a történelemnek eddiginél sokkal részletesebb 
és modernebb szellemű tanítására.

Ügyvédhelyettesi intézmény, o k 
tóber 30 án lép életbe az ügyvédhelyettesi uj 
intézményről szóló törvény, melynek értelmében 
az ügyvédjelölti gyakorlat ezután üt évre fog 
kiterjedni az eddigi három évvel szemben. Az 
uj törvény súlyos anyagijgondokat hárít a jogi 
pályára lépett jelölteknek s érthető és termé 
szetes, hogy minden képen kapálóznak ellene.

Megrögzött tolvaj. Broczkó Lajos 19 
éves vasesztergályos, ki már több Ízben volt 
lopásárt büntetve, f. hó 24ókén a helybeli kir. 
törvényszék előtt ismét lopás bűntettével vá 
dolva állott, mert f. évi április 1 1-én szolgálat- 
adójától itt Rimaszombatban 1 órát, lánczot és 
3 korona pénzt lopott s Murányhután is lopott 
több helyen különféle tárgyakat. Miután már 
két ízben volt lopás miatt vádolva, s az utolsó 
büntetés óta 10 év nem telt el, a kir. törvény
szék dr. Mészáros István kir. ügyész vádbeszéde 
után jogerősen nyolez havi börtönre és 3 évi 
hivatalvesztésre Ítélte a bűnös legényt. A vizs
gálati fogság által 22 napot a büntetésből ki- 
töltöttnek vettek.

Elgázolt gyermek. A Rimakokovához
tartozó „Háj" nevű puszta mellett folyó évi 
julius hó lóén Lisicsán Mihály vigyázatlanul 
hajtotta az utón lovait s elgázolta a* Vrábely 
.József és felesége által az utón felügyelet nél
kül hagyott 1 és fél éves János nevű kis fiút.
A gyermek nyolez napon túl gyógyuló sérülést 
szenvedett s ezért a gondatlan szülőket és a 
\ ig\ ázat lan kocsist folyó hó 24 én vonta kér
dőre a helybeli kir. törvényszék gondatlanság 
ból okozott súlyos testi sértés vétsége miatt. A 
biróság mind a három vádlottat egyenként 3 3 
napi fogházra és 10 KJ korona pénzbüntetésre 
ítélte, esetleg még egy napi elzárásra, de az 
ítélet  ̂ \égreliajfását a büntető novella érteimé 
bon 3 évre felfüggesztette.

Szaktanfolyamok. A kassai m. kir.
állami felső» ipariskolában f. évi november 3-án 
a következő tanfolyamok nyílnak meg: 1. A 
bánni rések szántára való továbbképző tanfolyam 
heti 10 órával délutánonként, november 3 ától 
február ho végéig. 2. J illamos alapismereték és 
gyengeáramú villamos berendezések tanfolyama. 
Ez utóbbi heti 8 órával november lió 3 ától 
deczember 15 ig tart az esti időben. Jelent
kezni lehet az állami felső ipariskola igazgató*
«ágánál Kassán.
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Állandó választm ányi ülés. A vár
megye törvényhatósági bizottsága t’. hó 24 An
ás 25 An tartotta a folyó hó 29—30 án meg
tartandó rendes őszi közgyűlést megelőző állandó 
választmányi ülését. A ülésen Kulinyi (Jéza tő
ispán elnökölt, az egyes ügyek előadóinak pe 
Jig Lukács (íéza alispán szolgált részletes és 
indokolt felvilágosításokkal. Jelen voltak még 
a tisztviselőkön kívül: Farkas Géza es. és kir. 
kamarás, Farkas Zoltán országgyűlési képviselő, 
báró Jlámos Antal es. és kir. kamarás, ország
gyűlési képviselő, báró Hántás László nyugal
mazott tóispán, Medveczky Sándor kir. közjegyző, 
dr. Kadvánszly György es. és kir. kamarás, 
Sóldos Árpád földbirtokos és Széntan Kndre 
prépost plébános bizottsági tagok. Az egyes ügyek 
tárgya'ásánál a választmány tagjai kellő érdek
lődést tanúsítottak és fel is szólaltak. A tárgy 
sorozaton lévő ügyek teliát kellőleg megvitatva 
és előkészítve kerülnek a közgyűlés elé. 24 én 
délután az árvapénzek elhelyezése érdekében a 
vidéki pénzintézetek kiküldöttei részvételével 
is egy nagyobb bizottság ülésezett a főispán
elfogadó termében.■ 0

Évforduló ünneplése. A lipcsei csata 
századik évfordulóját múlt héten a helybeli 
ménteleposztály legénysége is megünnepelte, a 
mennyiben f. hó 18 án a legények kimenőt kap
tak, s díszben öltözve élvezték a szabadságot. 
A nap jelentőségét parancsban ismertették velük.

Választm ányi ülés. A helybeli ipar- 
testületi nyugdijegyesület választmánya múlt va 
sárnap délelőtt 11 órakor a városháza nagytér 
méhen id. Kábely Miklós elnöklésével ülést 
tartott, melyen az alapszabályok módosítását 
határozták el, s erre az elnökségen kívül dr. 
t'sernay Dániel, dr. Kármán Aladár, Matolcsy 
|’ál és Varga Lajos tagokból álló bizottságot 
küldtek ki. Ezenkívül több folyó ügyben és 
nyugdíjaztatás kérdésében is határoztak.

Olcsóbb lett a hús. Lgy halljuk, hogy
a helybeli mészárosok megemberelték magukat 
vagy helyesebben talán megriadtak a hatósági 
>zék felállításának hírétől, mert önként leszállí
tották kilónkint a hús árát 16 fillérrel. E hirt 
csak örömmel vesszük és köszönetét mondunk 
azoknak, kik ez Ügyben lépéseket tettek. Ha 
pedig mészárosaink nem állanák ezen elhatá 
rozást és kijelentést, akkor az illetékes ható
ságokat arra kérjük, hogy ne adjanak pardont; 
de minden késedelem nélkül állitsák tel a hat/»- 
sági székeket, mert az lehetetlen, hogy Rimaszom
batban oly drága legyen a hús, mint Budapesten.

w ”

Értesítem az igen tisztelt vevő közönséget, 
hogy a köz kedvelt töltött tea-sütemény
készítését megkezdtem és azt a régi árban :
kilónként 4 kor. 40 fillérért árusítom. 
Előnye a nálam készült tea süteménynek a z : 
hogy naponta frissen készíttetnek,
finom tejszín ehremmel vannak töltve és mint 
csemege (gardinettonak) is nagyon alkalmas ; 
különösen a vidéki közönségnek közkedvelt 
•seiiipgéje. — E gy  teljes posta-csoma
got bérmetve szállítok.

M IS K O LC ZY  LAJOS,
cEukráfiS KSmaflgombat.

Köszönet. Lengyel Oyörgyné, Löcherer 
lainásné, Lukács Gézáné, Szoyka l ’álné. Bak- 
*>ty Dezsőné, / sutja Kálmánná úrnők gyümöl
csöt és élelmi ezik keket küldtek a nyomorék 
gyermekeinknek. Hálás és elismerő köszönet az

Elnökségtől.
Adomány. Dr. Löcherer Tamás igazgató- 

főorvos ur koszorú megváltás czimén 10 koronát 
juttatott a nyomorék gyermekek otthona czél- 
jaira. A pénz kézhez vételét köszönettel igazolja 
F/ térj essy József egyesületi pénztárnok.

Szemgyógyintézet van Miskoiczon.
Figyelmeztetés. Sok mindennel becsap 

|ák az embereket mostanában, de nem is hittük, 
hogy az aviatikát is ilyen hamar fölhasználják 
erre a ezélra. Salgótarjánból Írják, hogy egy 
lóth József nevű állítólagos aviatikus repülést 
hirdetett és 770 koronát bogyüjtve, repülés 
nélkül megugrott. Azt mondják, ide készül 
Rimaszombatba hasonló Üzlet szempontjából. 
Ajánljuk a rendőrség figyelmébe.

Tanulmányi kirándulás. Lapunk múlt
számában megemlékeztünk arról a tanulmányi 
kirándulásról, amelyet a helybeli főgimnázium 
rendezett a szüreti vakáezió elején a Balog völ
gyéi >a. ( >któber 18 án hajnalban egész nagy 
csapat tanuló lepte el a főgimnázium udvarát, 
a kik félhat órakor, napkelte előtt jóval, kato
nás rendbe állottak, mert ez a kirándulás némi
leg cserkészeti előgyakorlat számba is ment. 
Napfelkeltekor már Alsópokordgyon haladtak 
keresztül, innen azután a 1‘aláska hegy mellett 
szép erdei utakon haladva leértek a Bükk patak
hoz első pihenőre és reggeli etetésre. Újult erő
vel folyt tovább az ut, míg Kádár mellett letér
tek az útról Fájtocs felé, majd Derencsénybe 
érkeztek, a hol ismét pihenőt tartottak és egy
mást bevárták, — egyúttal éjjeli szállásról is 
gondoskodtak. Délelőtt 10 óra után elindultak 
a derencsényi barlangok megtekintésére. A 
Balog partjául evő magas mészkőparton van egy 
kisszerű és egy nagyobbacska pinczetorma bar
lang. Az utóbbiban denevérek laknak, de lakás
nak is lehetne használni. Az egyik ága mint
egy 20 méter hosszú lehet s löllelé hajlik. In
nen a tüskés bokros, majd erdős helyeken át 
dél felé Szelest éré értek, a melynek határában 
az erdős völgyben lefelé van egy nagyobb ér
dekes barlang. A bejárata alacsony, csak négy
kézláb lehet előrehatolni és több gyertyára van 
szükség, mert azután vagy 2 méterre lesülyed 
a szabálytalan, zeg zugos barlang, ismét tovább 
összeszűkülve kanyarog, majd szélesebb lesz, 
végre a magasba oszlik kétfelé ; az egyik ágba 
itt is fölkapaszkodva, szép cseppkőképződmé
nyek láthatók. Innen tovább nem járható a 
barlang; a járható része lehet 40 méter, de jó 
ruhában nem ajánlatos belémenni a viz és sár 
miatt, amely a köveket fedi. Ásványtani és 
geológiai tapasztalataikat pihenővel befejezve, 
átrándultak Szelestén át fíugyikfalva mellé, 
ahonnan a hegyi utón át igyekeztek a balogi 
vadaskert hátsó részére, mert a jó Kulik néni 
már dél óta várt reájuk ebéddel, de csak 3 óra 
tájban értek oda. Itt nagy pihenőt tartott a 
csapat, estefelé megnézték a vadkanok és fehér 
szarvasok etetését. Ezután levonultak Deren
csénybe éjjeli szállásra, a hol Balog János 
tanitó ur és áldott lelkű neje magyaros vendég- 
szeretettel, vacsorával, szállással és reggelivel 
látták el a csapatot. Innen másnap reggel a 
tneleghegyi vadaskertbe rándultak a szarvas 
csapat megtekintésére, majd Eádáron és Poko- 
rágyon át a délelőtti szép derült időben haza
érkeztek. A vasárnap reggelre való tekintettel, 
elénekelték a „Himnuszt.* —  A kirándulásban 
részt vett 38 tanuló Horvátit Zoltán és Sz. 
Benedek Gyula tanárok vezetése mellett.

Rimaszombat város költségelő
irányzata.. Az 1914. évi költségelőirányzat 
elkészült s a képviselőtestületi tagok között 
szétosztásra kerül, aztán tárgyalni fogja a köz
gyűlés a város jövő évi háztartását. A város 
életében mondhatni, legnevezetesebb esemény 
a költségvetés, mért ebből ismerjük meg a 
város jövedelmeit s ami még jobben érdekel 
mindnyájunkat, a reánk kirótt terheket. Múlt 
évben, illetve a folyó 1913. évben, mikor már 
nyögjük a 70000 korona —  csatorna és vizmü 
révén előállott — kamatot, 56% volt a községi 
pótadó, 1914 ben 62% lesz, ami elég nagy 
ugrás, de a város nagy beruházásával és a 
jövőben várható nagy előnyökkel szemben túl
ságos magasnak nem mondható. A költségve 
főssel a közgyűlés keretében fogunk foglalkozni, 
most csak annyit közlünk, hogy a fedezet fő
összege 1912 ben tényleges volt 303953 korona 
92 fillér, 1913 ra jóváhagyott 340938 korona 
51 fillér, 1914 re előirányozva 346607 korona 
90 fillér. A szükséglet 1912-ben tényleges 
296775 korona 67 fillér, 1913 ra jóváhagyott 
426278 korona 06 fillér, 1914 re előirányozva 
431947 korona 45 fillér, tehát hatalmas külömb- 
ség van 1912. és 1914. között. A mérleg szerint

a szükséglet 431947 korona 45 fillér
a fedezet 346607 90 „

hiány 85339 korona 55 fillér,
melynek fedezetére szolgál 136254 korona 47 
fillér állami adó után, 62% községi pótadó
84477 korona 77 fillér és 6655 korona 59 
fillér állami földadó után 14% mezöörbér pót
adó 861 korona 78 fillér.

Tolvajbanda a bíróság: előtt. Múlt 
héten szerdán f. hó 15 ikén a helybeli kir. tör

vényszék előtt állottak: l'arga Imre, Stejesik 
István, Hálós Dániel és Lahó József tulajdon- 
elleni kihágással, lopással és orgazdasággal vá
dolva, mert a Máié községhez taitozó tégla
gyárból f. évi julius közepe táján a teherszál- 
litó kocsiról 2 darab ruggyanta gyűrűt elloptak 
s ezt Szétesik megvette, Varga Imre pedig egy 
lopott kocsitengelyt is megvett. A biróság Kol 
lay Sándor elnöklésével, dr. Mészáros István 
kir. ügyész vádbeszéde után Varga Imrét egy 
napi elzárásra és tiz korona pénzbírságra Ítélte, 
de a végrehajtását egy évre felfüggesztette. 
Szétesik Istvánt orgazdaságért 3 napi fogházra 
1 évi hivatalvesztésre Ítélte, a végrehajtást 3 
évre felfüggesztette, a 15 éves Baljós Dánielt 
dorgálásra Ítélték, hahó Józsefet 14 napi fog
házra, 1 évi hivatalvesztésre ítélték. A legsú
lyosabb volt az utolsóra vonatkozó Ítélet, mert 
Lahó József máiéi lakost múlt évi decz. 18-án 
nyolez napi fogházra Ítélték gyermeke, gondat
lanság folytán bekövetkezett halála miatt —  
ezen Ítélet végrehajtását három évre felfüggesz
tették, most azonban ezen Ítélet következtében 
ezt a büntetést is ki kell tölteni.

I

CSARNOK.
Kígyós Bógyi bácsi bebecsmérlése.

Irta: Szécsi István.
—  Adjon Isten jó reggelt !
— Adjon Isten kigyelmednek is, Bógyi 

bácsi.
—  Kedves egészségére alkalmazom az éj

szakai nyugodalmat, . . .  ha meg volt.
— Köszönöm, Bógyi bácsi, megvolt. Viszont 

kívánom.
—  Alássan köszönöm, nekem is meg volt.
—  Hogy mint szolgál a kedves egészsége ?
—  Nem volna panaszom rá Bógyi bácsi, 

csak egy kissé náthás vagyok.
—  En is olyan oktalan állapotban vagyok 

már két hete. < >daki voltunk a falusi erdőn 
csemegét ültetni, melegem volt, nyilván tartot
tam a kabátomat és meghüledeztem.

—  Hát a peres ügyével, hogy van V
—  Még nincs beselejtezve, mert nem fertő

zik a lel kém be, hogy hiába voltam 8 napig a 
kijáró bíróságnál leültetvényezve. Felhajtom ezt 
a bebecsmérlési pert egészen a hét személyesig, 
ott majd kireverendáiják a becsületemet. Ott 
majd nekem is szabad lesz eszméletemet ki- 
szavalni, nem úgy mint itt volt, mindenki en
gem tartott privátus embernek, de tán nem is 
tetszik érzelegni, hogy mis milyen megtárgya
lás volt az. Majd im elszavazom.

(Itt Bógyi bátyámnak adom át a szót a 
történeti hűség kedvéért.)

—  A faluén voltunk, pap fáját kellett ki
vágni, mikor hazafelé téritvényeztünk, beérdek
lődtünk egy kis áldomásra a falu kontójára, 
ott Idéztünk mindnyájan, mikor a faluéra iszunk, 
akkor egyik se siet haza étetni, hanem azt 
vizsgázza, hogy minél többet ábrándítson be a 
potyából. Nagy Varga Pestu bácsi éppen az 
ötödik süvőtöt alkalmazta a szájához, rám kö
szöntvén azt, mikor a nagy üveg mellett nagy 
szórakozás támadt, az urbéresi pénztáros voní
tott, a nagy üveget más rendszerűén tele ren
dezni, amire Boróka Jani azt színlelte neki, hogy 
a pénzt nagyon járványosán kezeli, meg kell 
számoztatni. Mivel magam is kiváncsi voltam 
volna még egy üveggel letnaiasztalid, én is, 
meg többen is, a Boróka Jani pártjára állapí
tottunk, de az üveg nem létesült tele, hanem a 
kapaszkodás tovább tartott, mire én lenyilváni* 
tottam szavalatomat abba a ezélirányba, hogy 
a birák járványos terhességgel kezelik a talu 
pénzét, mire elzavarodtak, de megígérték, hogy 
a miért lehanyagoltam őket becsületükbe, hát 
beadják a becsmérelést irányomba a kijáró bí
róságnál.

— Hát csakugyan érzül is az igézés vagy 
nyolezunknak, hogy a kijáró biróság színezete 
előtt megtárgyalásra beérzüljünk. Be is vonag- 
lottunk mindnyájan a kijáró biróság elé, ahol 
alapszabályszerüleg számba vettek bennünket, 
mint a számadó a juhot, mikor a törvény-ta 
nács nagysága láttamozta, hogy mind közönsé
gesen meg vagyunk, akkor kitessékelte vala 
mennyit, egy perszóna kivételével, akit aztán 
nyakgatni kezdett, mikor mind levajudtak, ak-
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hogy

zsár,
meg

kor betényállitottak engem, azon közösséggel, 
hogy mit szavalok.

—  Hogy hívják ? — kérdé a törvény terein 
nagysága.

— Már mint engem tetszik kérdezni kérem 
alásan V

—  Magát, magát l csak kivele.
—  Megtapasztalható az az írásokból is.

Ne beszéljen sokat, hanem hagy hallom,
hívják ?

—  Tessen ez a kis igéző reskontó, ezen is 
meg lehet látni, mert oda is be van a nevem 
példázva.

—  Ne fecsegjen sokat, én a nevét magától 
akarom hallani.

—  Hát, az én becses nevem Kígyós Boldi 
biróviselt ember, közgyám is voltam, most 
magánzó földmives, meg szavaló polgár.

—  Jó, jó !  elég már. Hány éves?
—  A biony a nagy biblia tábláján van fel

írva, még szegény édesapám irta oda, aki ma
ga is kétszer volt biró, pedig ő sánta is volt 
az egy lábára, hogy im tetszik tudni, a ló a 
lábával oda ténylegelt neki.

—  De mégis hány éves lehet k örül belől ?
—  Úgy szenditem, hogy vagy ötven.
—  Milyen vallásu V
—  Hát, kérem alásan, mikor én születtem, 

emmi papunk nem volt itthon, elvittek hát a 
református paphoz s ez természelte rám a ke
resztvizet, mondják, hogy akkor nagyon ríttam, 
egész kék lettem a nagy erőlködéstől, de azért 
én a katholikus templomba járok, meg az any- 
jukom is, meg ott is eskettek, meg magam is 
úgy tudom, hogy lendületesen azok vagyunk, 
nem csak én, hanem becses feleségem is.

—  Tehát r. kath., ezt ugyan hamarabb is 
megmondhatta volna. Volt é már büntetve?

—  Katonaságnál egyszer, mivel, hogy el
aludtam a sorba, egyszer meg egy tarka -gúnyán 
ténsur megrendeztette velem a Pallós Nagy 
Laczi Komát, ezért voltam Pesten a hétszemé
lyesnél, de hogy alapszabályszeriileg, meg tény
legesen irányítottam beszavalati indítványomat 
a hétszemély terem nagyságának, hát ledombo- 
ritották, a kialakulási büntetést és hazairányi 
tottak.

—  Kigyós Bold zsár, maga azzal van vá
dolva, hogy hivatalos személyeket becsületébe 
megsértett, rágalmazott, no, most adja elő, 
hogy mint volt, hogy volt, a dolog, de csak 
röviden és értelmesen.

— Törvény-tanács nagysága ! Boróka Jani 
is privátus ember, mert ő indítványozta legelő 
szőr a becsmérelést, mégis csak magam vagyok a 
törvényre beirányitva, pedig egészen nem is 
csalánkodtam az ő becsületüket, meg ha tudal- 
mara lett volna, hogy betárgyalnak érte, nem 
rendeztem volna a becsmérlés kinyilvánitását. 
Nálunk ez úgy van, engem is alapszabályszerti* 
leg és rendellenesen megfekélyezett öcsém, a 
biró, a miért szeszélyes állapotomba, bementem 
hozzájok és a kis lányát bölcsőstül felforditot- 
tam, ahogy neki dőltem a bölcsőnek, a kovács 
koma, meg a kondás sógorval meg is testál 
tattam a jegyzőkönyvet, de másnap raeglangyult 
a szivem, különösen akkor, mikor az orvos hat 
pengőt kért a lápisz levélért. Mondtam is Jó 
zsinak, az öcsémnek, hogy hajlékony szívvel 
vagyok iránta, nem indítványozom iránta a 
nagy tárgyalást, csak a maga jószántából való 
rokoni szeretettel legyen viselős irányomba, 
meg a mit fájdalomcsillapitólagosan a maga 
jószántából a talpig szőrösnél megemberel en- 
gemet, a kovács komát, meg a kondás sógort, 
amit meg is tett, de én nem is indítványoztam 
ellene fekélyezésért törvénybeli czélirányzatot, 
hanem fekélyezés helyett éjszakára riczonérus- 
olajos kötelezvénybe engedélyeztem.

—  Ez mind nem tartozik ide, csak térjen 
át a vádboli cselekményre.

—  Mindjárt téritvénnyel leszek, csak még 
azt nyilvánítom elő, hogy később a Talpig 
szőrös rajtam vasalta be az áldomás árfo
lyamát.

A mostani becsmérlési betárgyalás onnan 
kecseget ki, hogy már a favágásnál is lénye
gesen meg instápolták a türelmemet, mivel az 
én rakásomba vékony fát nem tevékenykedtem, 
hogy im a főur mikor vékonykákat tetszeleg
tem be neki a kocsimon, avval kergetett visz 
sza az udvarból, hogy vigyem a pipaszár- 
gyárba.

—  Megálljon, azt mondja meg ! arra feleljen, 
hogy használta e azt a kifejezést, hogy az elöl
járóság lopja a község pénzét.

— Még akkor Güzii Kovács Gergely volt a
biró, mikor ilyen czélirányos, becsmérelő elő- 
zetességet engedélyezett az egész község a 
pénztárnok ellen, mikor a ládát megvizsgázták, 
hát 2000 pengő forint volt belőle eltávolított 
minőségbe, de Gerzson a pénztárnok, akkor 
már régen Amerikába nevetett a markába.

— Csak a dologra! dologra! Azt mondja 
meg, tette e a körülirt kijelentést vagy nem?

— Már csak azért sem tehettem ezt a kö- 
rülnyirt kijelentést, mert az anyjukom már két 
esztendeje, hogy a kútba ejtette az ollót, meg 
a becsmérelési indítványt is Boróka Jani nyil
vánította ki először, én csak azért varsoltam 
utána, hogy hátha tele rendezteti még egyszer 
a nagy üveget, mert láttam, hogy több magánzó 
gazdának is jói esnék még egy kis szesz. Lu
kács Kis Jani sógor is, aki mellettem ültetvé- 
nyezett, olyan nagyokot nyelt, hogy lehetett 
hallani a nyeldeklője koppanását.

— Hallja-e Kigyós Boldizsár, ha maga még 
tovább is össze vissza beszél itt minden félét, 
úgy megvonom magától a szót.

— Úgy vélném irányítani, hogy akaratom 
lehorgászása tisztán rendüljön a törvény para 
tagosához, mert érvelem, hogy a privátusság 
hajlandósága lényegülésbe vonza ártatlanságom 
illetőségét a körülnyirbárt becsmérelési irányit- 
vány kezelőségi felelőség czélirányitása eltöké- 
lése mellett ténylegesen magam szavatoltam.

— Ekkor aztán valamennyien állitmányok 
lettek, a törvényterem nagysága felhaigált egy 
pár parafagust, azután kinyilvánította, hogy 
rágalmazás miatt 8 napi ültetvénykedést kell 
leténylegelni a kijáró bírósági fogháznál. Már 
azóta le is zseniroztam mind a 8 napot. De 
azért nem állapitom meg magamot ebbe az 
intézménybe, hanem fölszeperálom egészen a 
hét személyesig, jobbad részét már be is doni 
zálta a kovács, itt is van nálam, majd le is 
olvasmányozom, hogy mit értelmez.

tekintetes fő 7 személyes törvényterem nagy
sága szavalattal nem irányulhatok magosságos 
perszonájókig, mert pest távolitnoki minőségben 
lelledzik a mi tálunk közelségéhez, de mégis 
zengelegve téritvényezek ezen irány latba, mivel 
tudom, hogy itt találom meg az igaz szeretető 
legzsengébb igazságot, a kijáró biróterem nagy
sága 8 napi ültetvénykedésre zokogott meg, 
ezt le is ültetvényeztem, de nagy sajátsága 
becsületem feltárásának esendősége irányába 
fordulati átalakulást színeznék a fő 7 szemé
lyes törvény-tanács nagyságához, hogy ezen 8 
napos ültetvény becsületemre való csintalané 
tását kegyes kézzel lemosni méltóztassék.

Most már kizárólag vagyok, mivel már az 
ültetvény idejét letöltöttem, de inig bezárólag 
voltam 8 napig, addig mindig azt eszméltem, 
hogyha már raboskodom is, de a rabság pri- 
vátusságát, melyet becsületemre rábecsméreltek, 
lecsintalanitatom a tő 7 személyes törvény-tanács 
nagyságával.

Kialakulási vonzalmam fellebeg tehát azon 
czéliránnyal, hogy tessék a kijáró biróság pri
vátus megbecsmérlését levonzani s nekem egy 
paskuinot kiállítani, hogy becsületem zajtalan 
ritkasága továbbra is személyileg érvényes, 
még biróválasztás esendöségében is.

Becses személyemet alázatos hivalkodásukba 
lekomendálom, ha viszony levelet Írnak, Írják 
ebbe az irányba. Kigyós Boldizsár magánzó 
gazdász, földmivelö és szavaló polgár.

A holnapi posta indítvánnyal menedéket 
adok ennek, ha a vissza becsmérelést, vagy a 
beigézést megkapom, felszitok vele és bemu
tatom.

— Ha majd Bógyi bácsi elhozza a választ 
mányiratot, akkor majd én is beszámolok a 
dolgok kerületéről.

5 szobás lakás
bútorozva v a g y  ?l nélkül, azonnal kiadó.
Ugyanott egy még keveset használt

rövid zongora
eladó.— Czim: K lap kiadóhivatalában.

Árverés.
A R in s z u M  Tat-pénztár-
ban, az 191B. évi október hó 25-ig ki 
nem váltott és meg nem hosszabbított 
arany-, ezilstnemíl* és értékpapírokból állé> 
kézi zálogtárgyak f. évi november hó 
6-án d. u. 2 órakor a kiküldött ha
tósági biztos jelenlétében fognak az in
tézet helyiségében nyilvános árverés ut
ján eladatni.

Rimaszombat, 1918. október 19.

Az igazgatóság.

Bérbeadó vadászterület.
A L S Ó - P O K O R Á G Y  közbirtokossága, 
a tulajdonát képező vadászterületét az 
1914 év január hó 1-től kezdődőleg többet igé- 
rés utján bérbe adja. — Az árlejtés a folyó 
1913. év deczember hó 1-én lesz a 
község házánál megtartva, melyhez a bérelni 
kívánókat teljes tisztelettel meghívja a
1—2 közbirtokosság elöljárósága.

Kiadó lakások.
A Kerenozy utcza 0. szám alatt, a Tompa- 
tér mellett, 2 három szobás modern 
ntezai lakás villanyvilágítással, víz
vezetékkel, mellékhelyiségeivel és zöldsé
ges kerttel, teljesen renoválva, to
vábbá : 1 két szobás kisebb ud
vari lakás mellékhelyiségeivel és zöld
séges kerttel f. évi november hó 1-től 
bérbe kiadó. —  Értekezni lehet Benyó 
Béla tulajdonossal Rimaszombatban.

A dereski közbirtokosság tulajdonát 
képezd korcaniahelyiséghen az italmérés 
gyakorlása 1914. január 1-étdl hat évre 
(800 kor. kikiáltási ár) november hó 
20-án Deresken ti községházán nvilvá- 
nos árverésen bérbe adatik.

A feltételek a község Ikrájánál bár
mikor megtekinthetők.

Deresk, 1918. évi október hó 19.

Hindulák József.
biró.

Derda Pál,
közhírt, elnök.

Uj bérkocsivállalat.
Alólirott tisztelettel 

k özö 11 ség tudomására, 
hatban a

hozom a n. é. 
Iioirv Kimászom-

számú
bérkocsi, melyet egészen újon szerez
tem be, foly ó október hó 15-től kez- 
dodóleg a közönség rendelkezésére áll.

Midőn erről a n. é. közönséget érte
síteni szerencsém van, nagybecsű párt
fogásukat tisztelettel kéri

KOÓS BÁLINT
bérkocsi tulajdonos.

Lakás: Rimaszombat, Szijjártó-utcza 56.
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Pályázati hirdetmény.
5902. Hz. —  Gűnittr Kishontv/mne-

crve rinuiszonilmti járáshoz tartózó 14
közĤ jí'bol álló nyustyai egészség
ügyikörben Xyustya székhellyel reml- 
szeresitett körorvosi állásra |)ál\ii- 
zatot hirdetek.

Pályázati határidő f. évi deczem-
i/

bér hó 10-ike, mely időpontig a j»,í- 
lyázati kérvények hivatalomhoz henvnj- 
tandók : a választást folyó évi deczemher

%J

hé 20 án <1. e. 10 érakor fogom Nvnstva 
kézségben, a községházán megtartani.

A községi orvos, illetőleg a körorvos 
javadalmazása az 1908. évi B8-ik t.ez. 
állapján évi 1000 korona törzsfizetés és
négy r»t évenkinti 200 kor. pótlék, 450
korona lakbér, 000 kor. fnvarátalánv,

%/

továbbá törvény hatóságilag jóvá hagyott 
látogatási és mfltétdijak.

A megválasztott körorvos köteles köz-n

ségeit havonkint egyszer meglátogatni és a 
j ó vá 1) agy ott tör vé n y h a t ósá gi szál >á 1 y re n - 
(leletnek megfelelően rendelési napokat 
tartani.

Xyustya, 1918. október 20-án.
1— 8 Dr. Szontagh, tb. fészolgabiré.

jj Nádszékfonást
n

gyorsan és jutányosán ké
szít bárminő mennyiség
ben a legkitűnőbb anyag 

hozzáadása mellett :
• •* Ozv. Holldsy JózsÉé

•K R I M A S Z O M B A T
Losonczi-utcza 13. szám

•X

Hirdetmény.
857. sz. — Aluli rótt birósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t. ez. 102. £ a értelniéhen ezen
nel közhírré teszi, hogy a rimaszombati kir. 
járásbíróságnak 1913. évi Sp. I. 408. szánni 
végzése következtében Institórisz Endre Ügyvéd 
által képviselt a Nyustyai Takarékpénztár ja
vára 212 kor. 8 jár. erejéig 1913. évi szeptem
ber hó 27 én foganatosított kielégítési végre
hajtás utján le- és felülfoglalt és 000 koronára 
becsiilt következő ingóságok, úgymint: szarvas 
marhák és széna nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a rimaszombati kir. járás 
bíróság 1913. évi V. 585. sz. végzése folytán 
212 kor. — fill, tőkekövetelés, ennek 1913. 
évi február hó 1-sö napjától járó 8° 0 kamatai, 
00 °/0 váltódij és eddig összesen 05 korona 
58 fillérben biróilag már megállapított költségek 
erejéig Nyustyán a községházánál leendő meg
tartására 1913. évi november hó 5-ik
napjának délelőtti 10 órája határidőül kitiP 
zetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. törvény
c ikk  107. és 108. értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet Ígérőnek, szttkség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le és felülfoglaltatták és azokra ki
elégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t. ez. 120. $ a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszombatban, 1913. évi okt. 24 én.
Gasko. kir. bir. végrehajtó.

Betöltendő állás.
A ( iömörkishontvármegyei (iazdasági Egyesület
■■■ biztosítási ügyekben jártas Z=

üzletszerző ti szt visel öt
keres fix fizetés és megfelelő jutalék mellett. 
Pályázatok folyó évi november hó 15 ikéig a

Gömör-K is hont vár megyei 
Gazd. Egyesület titkári 
hivatalához Rimaszombat

nyújtandók be.

K E R E S E K  ERDŐT
^  somfa kainpácsnyelek beszerzése 

e,zéljábéd, esetleg oly egyént, a
X  ki ily kalapáesnveleket szedne, ^  

vagy szedetne. — Ajánlatok : yy

Tasy József Noszvaj
X  (!bnsodmegye) ezimre kéretnek.

Hirdetmény.
608. sz. — Alulírott bírósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t. ez. 102. & a értelmében ezen
nel közhirré teszi, hogy a rimaszécsi királyi 
járásbíróság 1013. évi Sp. 1. 83 2. számú vég
zése következtében dr. < sák ( Jéza ügyvéd által 
képviselt, a Petróczi Pál javára 800 korona 
s járulékai erejéig 1013. évi május hó 15-én 
foganatosított kielégítési végrehajtás utján le
foglalt és 1440 koronára becsült következő 
ingóságok, u. m. : benzinmotor teljes felszere
léssel, szórórosta, mérleg, ló nyilvános árveré
sen eladatnak.

Mely árverésnek a feledi kir. járásbíróság 
1013. évi Y. 250. számú végzése folytán 800 
kor. tőkekövetelés, ennek 1012. évi október 
hó 23 ik napjától járó 8% os kamatai, 1 s° o 
váltódij és eddig összesen 240 koronában birói
lag már megállapított költségek erejéig, Nemes- 
radnóton alperesnél leendő megtartására 1913. 
évi október hó 29-ik napjának dél
előtti 10 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg
jegyzéssel lévainak meg, hogy az érintett ingó
ságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai 
értelmében készpénz fizetés mellett a legtöbbet 
ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el 
fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le és felülfoglaltatták és azokra ki
elégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-cz. 120. § a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Feleden, 1013. évi okt. hó 12. napján.
Kovács Géza, kir. bir. végrehajtó.

Hirdetéseket
mérsékelt áron

e lap részére
elfogad

a kiadóhivatal
Tompa-utcza 10. és

Ifj. RÁBELY MIKLÓS
könyv- és pnpirkercskcdd

Deák Ferencz-u. 20. sz.

■m Üzletnyitás.
Alóli rótt tisztelettel hozom a n. é. kö 
zönség tudomására, hogy Rimaszombat
ban a Kossuth Lajos-utcza 1. 
szám alatti (üzv. Kern Adolfné-téle) 
házban folyó október hó 25-én a 
mai kornak teljesen megfelelő higiénikus

fodrász-üzletet
nyitottam. — Amidőn ezt tudatni sze
rencsém van, szükségesnek tartom fel
említeni, hogy gyakorlatomat számos 
éven át a legelsörendü borbély és tód 
rász üzletekben szereztem és ezentúl 
minden törekvésem oda irányul, hogy 
mélyen tisztelt vendégeim megelégedését 
kiérdemeljem. Kérem ennélfogva a 
n. é. közönséget, szíveskedjék nagybe
csű látogatásaival megtisztelni, melynek 
elvártában maradtam teljes tisztelettel :

Jankó vies András,
borbély és fodrász.

Előfizetőket üzleten kívül is a legponto
sabb kiszolgálással elfog ;dok.

Hirdetmény.
8802. sz. Trizs község általános tago- 

sitási ügyében az előmunkálatok vezetésére ki
küldött dr. Musotter Miklós kir. törvény- 
széki biró az előmunkálatok megkezdésére vagyis 
az érdekelt telek képviseletének az eljárás to
vábbi folyama alatti rendezésére, a földmérő 
megválasztására, a költségelőirányzat elkészíté
sére, valamint a kivetési lajstromok vezetését 
ellenőrző bizottság tagjainak megválasztására az
1913. évi deczember hó 3-ik napjának
délelőtti 10 óráját tűzi ki, arra Trizs köz
ségházához az összes érdekelteket ezzel a 
hirdetménnyel megidézi s figyelmezteti őket, 
hogy a tárgyalást elmaradásuk esetében is 
megtartja.

Az eljáró biró a birtokrendezésre jogosított 
fölmérőket felhívja, hogy a fölmérői munká
latok elvégzésére vonatkozó pontozatok előter
jesztésével ajánlataikat hozzá vagy az érdekelt 
telekhez küldjék he és ajánlatukban arra nézve 
is nyilatkozzanak, milyen teltételek alatt végez
nék el a fölmérői munkálatokat abban az 
esetben, ha a műszaki tennivalók ellátását a
m. k. töldmivelésügyi miniszter vállalja magára.

Trizs községről 1868. évbeli kataszteri fel
mérési adatok léteznek, a fölmérői munkála
tok a kataszteri munkálatok alapján a 30 —909.
1 M. számú rendelet 63. £ ának c. pontjában 
foglaltaknak megfelelően az országos kataszter
nél a mérnöki helyszínelésre vonatkozó szabá
lyok szem előtt tartása mellett lesznek togana- 
tositandók.

Az 1868. évbeli kataszteri felmérési adatok 
szerint mintegy 900 080 hold 2147 részlettel
képezi a tagositandó és 800 880 hold 170
részlettel a kiegészítendő területet. A telek
jegyzőkönyvek összes száma 126.

A kiegészítési munkálatok a fölmérő által 
a tagositandó területre nézve szerkesztendő 
munkálatokhoz hasonlóan telekkönyvi alapon 
lesznek végzendők.

A fölmérőknek ajánlatukban holdankinti 
külön egységárakat kell telajánlaniok a tago
sitandó területre és külön egységárakat a fen
tiek szerint a tagosításba be nem vont belső
ségre, továbbá a báró Ragályi Balassa Ferencz 
s a Dapsy- és Lenkey családok tulajdonát ké
pező erdők, mint a községi határból kivont 
majorsági birtokra.

A fölmérők figyelme arra is felhivatik, hogy 
ajánlataik benyújtása előtt elfogadható, méltá
nyos ajánlatuk megállapithatása czéljából tájé
kozás végett s netalán szükséges egvéb adatok 
beszérzése iránt a ni. kir. 22. sz. felmérési fel
ügyelőséghez fordulhatnak.

Rimaszombati kir. törvényszék, 1913. évi 
október hó 18 án.

Dr. Musotter Miklós, s. k.
törvényszéki biró.



8 Oömör-K isiiont.

Hirdetmény.
t

747. s z. — A lói irott bírósági végrehajtó 
az 1881. évi LX. t. ez. 102. £ a értelmében 
ezennel közhírré teszi, hogy a miskolczi király 
törvényszéknek 1913. évi 2491. szánni végzésé 
következtében dr. Hollander (lusztáv ügyvéd 
által képviselt a Miskolczi Hitelintézet javára 
7000 korona — fill, s jár. erejéig 191)4. évi 
szeptember hó 1-én loganatositott kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 2350 koronára 
becsült következő ingóságok, u. m.: búza, zab, 
szalma, tégla és sertések nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a feledi kir. járásbiróság 
1913. évi V. 87/3. számú végzése folytán 7000 
korona 00 fill, tőkekövetelés, ennek 1912. évi 
márczius hó 15. napjától járó 0% kamatai, 1 30/0 
váltódij és eddig összesen 259 koronában bi 
róilag már megállapított költségek erejéig Hango 
nyon a helyszínen leendő megtartására 1913. évi 
október hó 27-dik napjának dél
előtti 11 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881 -ik évi LX ik törvényezikk 107 ik 
és 108. £§-ai értelmében készpénzfizetés mel
lett a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén becs
áron alól is el fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki
elégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t. ez. 120. £-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Feleden, 1913. okt. hó lG-án.
Kovács Géza, kir. bir. végrehajtó.

Kiadó bolt lakással. •mV *

Az Andrássy-ut l-ső számú házban 
— igen forgalmas helyen — egy bolt
helyiség hozzá lakás és minden mellék- 
helyiséggel november hó elsejére.
esetleg azonnal is bérbe kiadó. — Érte

kezni lehet ugyanott a tulajdonos :

Andrási László fényképésszel.

‘ trr

Hirdetmény.
1917. sz. — N E M E SR A D N Ó T

telek könyvének birtok szabályozás következtében 
foganatosított átalakítása az 1911. évi 17059. 
számú igazságügyminiszteri rendeletben nyert 
engedélynél fogva újra felvétetvén, az újra fel 
vett átalakítás befejeztetek és ezzel egyidejűleg 
azokra az ingatlanokra nézve, amelyekre az
1886: XXIX., az 1889: XXXVIII .  és 1891 :
XVI. t.-cz. a tényleges birtokos tulajdonjogá 
nak bejegyzését rendelik, az 1892. évi XXIX. 
t.-cz.-ben szabályozott eljárás a telekjegyző- 
könyvi bejegyzések helyesbítésével kapcsolato
san foganatosíttatott.

Ez azzal a felhívással tétetik közzé :
1. hogy mindazok, kik az 1880: XXIX. 

t.-cz. 15. és 17. §§ ai alapján —  ideértve e 
§ oknak az 1889. évi XXXVII I .  t. ez. 5. és 0.

§§-aiban és az 1891. XVI. t. ez. 15. §. a) pont
jában foglalt kiegészítéseit is, valamint az 1889: 
X X X V 111 t.-cz. 7. § a és az 1891 : XVI. t.-cz.
15. £ b) pontja alapján eszközölt bejegyzések, 
_gy az 1880: XX IX  t.-cz. 22. § a  alapján 
történt törlések érvénytelenségét kimutathatják, 
e végből törlési keresetüket hat hónap alatt
vagyis 1914. évi április Ii i 39-ik
napjáig a feledi kir járásbiróság telekkönyvi 
hatóságához nyújtsák he, mert az ezen meg 
nem hosszabbítható záros határidő eltelte után 
indított törlési kereset annak a harmadik sze
mélynek, aki időközben nyilvánköny vi jogot 
szerzett, hátrányára nem szolgálhat:

2. hogy mindazok, akik az 1880. XXIX. 
t. ez. 16. és 18. ainak eseteiben, ideirt ve az 
utóbbi £ nak az 1889: XXXVIII .  5. és 0. § ai- 
ban foglalt kiegészítéseit is, —  a tényleges 
birtokos tulajdonjogának bejegyzése ellenében 
ellentmondással élni kívánnak, Írásbeli ellent
mondásukat hat hónap alatt, vagyis 1914. ó. 
április hó 30. napjáig a feledi kir. já
rásbiróság, mint telekkönyvi hatósághoz nyújt
sák be, mert ezen meg nem hosszabb ható zá 
ros határidő letelte után ellentmondónak többé 
figyelembe vétetni nem fog:

3. hogy mindazok, akik a telekkönyv átala 
kitása tárgyában tett intézkedések által, nem- 
ködömben azok, akik az 1. és 2. pontban kö-

Október 2G.

rülirt eseteken kivid az 1892. XX IX . t.-cz. 
szerinti eljárás és az ennek folyamán történi, 
bejegyzések által előbb nyert nyilvánköny vi 
jogokat bármely irányban sértve vélik — id,* 
értve azokat is, akik a tulajdonjog arányának 
az 1889 : XXX V 111. t. ez. 10. $$ ai alapján tör
tént bejegvzését sérelmesnek találják, — e te
kintetben felszólalásukat tartalmazó kérvényt! 
két a telekkönyvi hatóságin)/, hat hónap alatt,
vagyis 1914. évi április hó 30. napjáig
bezárólag nyújtsák be, mert ezen meg nem
hosszabbítható záros határidő eltelte után az át
alakításkor közbejött téves bevezetésből szár 
mázó bármily nemű igényeket jóhiszemű bar 
niadik személyek irányában többé nem érvénye 
sithetik, az említett bejegyzéseket pedig csak 
a törvény rendes utján és csak időközben nyil 
vánkönyvi jogokat szerzett harmadik személyek 
jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, akik 
a hitelesítő bizottságnak eredeti okiratot ad
tak át, hogy amennyiben azokhoz egyszersmind 
egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy ilyene
ket pótlólag benyújtanak, az eredetiket a telek
könyvi hatóságnál átvehetik.

A kir. járásbiróság tlkvi hatósága.
Feled, 1913. október hó 0 án.

2 — 3 Boros Zoltán s. k.,
kir. járásbiró.

ladó üzlet
Jolsván ( ( Jüninnnegve) a város logfnrgn lm asnM i lio lvm . az

^ ^  v. •

1870. évtől fennálló üzletemet, mely röfös-, fűszer-, rövid- és norinbergí 
árukból áll. kedvező feltételek mellett —  betegség miatt• O  t j

H O F F M A N N  M IK SA .
l . * . . .  * vy,> f  £

Nincs befagyás! Nincs befagyás!
J hT fagymentes vízvezetéki nüvari kát
f*7j idő szerint a legtökéletesebb nyomást biró fagymentes vízveze
téki kip Előnyei: mindig friss vizet közvetlenül a vezeték

ből szolgáltat. —  Nincs befagyás a legkeményebb hideg
nél sem. —  Vízvétel után a kút csövében maradt viz, 
szabadalmazott „ ID E A L “ szelepemen kifolyik s igy 
nincs a kifolyóban víz, nincs ami befagyjon. — Nagy 
tartósság, semminemű kopásnak kitéve nincs, mivel 
teljesen fémből készül. — Olcsóságánál fogva mindenki 
beszerezheti. — Nagy kivitel az ország minden részé
ben. — Egyedül kapható helyben kizárólag a 
feltalálónál Hlozek János vízvezeték- és csatornázási 
vállalkozónál. — Tervet és költségvetést díjtalanul ké 
szitek. Teljes tisztelettel: 7—*

épület-« mülakatos- és 
vízvezetéki vállalkozó.Hlozek János,

U c

DOHNÁL GUSZTÁV
KOCSIGYÁRTÓ p u t n o k .

Van szerencsém a kocsit tartó úri- és gazdaközftnségnek tudo
mására hozni, hogy a 13 év óta fennálló kocsigyártó üzlete
met tetemesen megnagyobbítottam s állandó nagy raktárt 
tartok a legjobb minőségi! féderes kocsikból. — A nálam 
vásárolt és készitett, kocsikért szavatosságot vállalok. — 
Javítások a legpontosabban eszközöltetnek. — Vidéki meghívásra

azonnal a kivánt helyre utazom. *
Jutányos árak!! Pontos kiszolgálás!
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Rimaszombat. 1913. Nyomatott Ráhely Miklós és Fia köny v nyomdájában.




